SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
S&W .380 BODYGUARD SLIDE SHOE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-S/Hellcat
SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder,
Kimber Ultra Carry I, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance Carry 12 SP106 fits
Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation 9mm SP108 fit FN
9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509 SP109 fits Sig Sauer
(P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro Series SP111 fits
Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK USP/P2000/P30/P45
SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock 43 SP116 fits

Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt Mustang .380,
Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120 fits Ruger® P
Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact SP122
fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits Browning Hi-Power,
FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber
Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd Generation .45 SP128
fits Steyer MA0/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther P99/PPQ Canik TP9 (Century
Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9 SP133 fits Sig Sauer P320,
Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr P45 SP136 fits HK VP9
SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11 MK12 SP145 fits Ruger
American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW S&W .380 BODYGUARD SLIDE SHOE
Manufacturer: MGW

Product no.: 584000030

Mfr. No.: MGWSP125

Make: Smith & Wesson

Model: Bodyguard

Delivery weight: 0.049kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiur SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
S&amp;W .380 BODYGUARD SLIDE SHOE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung
deines Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemal3 den in diesem Handbuch gegebenen
Anweisungen verwendet wird.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein und kontaktiere den Support.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich von Zubeh6ér fur Feuerwaffen und deren
Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Slide Shoe anbringst oder entfernst.

® Vermeide die Verwendung des Slide Shoes mit Feuerwaffen, fiir die er nicht vorgesehen ist, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

® Modifiziere den Slide Shoe in keiner Weise, da dies seine Sicherheit und Effektivitat beeintrachtigen kann.

® Trage beim Installieren oder Anpassen des Slide Shoes Schutzbrille.

® Arbeite immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, wenn du mit Feuerwaffen hantierst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Identifiziere den richtigen Slide Shoe:

® Sieh in der Produktbeschreibung nach, um den passenden Slide Shoe fiir dein Modell der Feuerwaffe
auszuwahlen.

2. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

® Positioniere den Slide Shoe auf dem Schlitten der Feuerwaffe und achte auf einen sicheren Sitz.

® Befolge die spezifischen Anweisungen zur Anbringung fur dein Modell der Feuerwaffe, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

3. Verwendung:

® Uberpriife nach der Installation die Stabilitat des Slide Shoes, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

®* Verwende den Slide Shoe nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

® Uberpriife den Slide Shoe regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung wahrend der
Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Slide Shoe gemaR den lokalen Vorschriften fur nicht gefahrliche Materialien.

® Entsorge den Slide Shoe nicht im reguléren Haushaltsmdill, wenn er Anzeichen von Beschadigung oder
Abnutzung zeigt.

® Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fir geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit, Installation oder Produktsupport siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produkt geliefert werden oder auf der offiziellen Website verfugbar sind.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES gewabhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit!



Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
S&amp;W .380 BODYGUARD SLIDE SHOE

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and according to the instructions provided in this manual.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact support.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Make sure the firearm is unloaded before attaching or removing the slide shoe.

Avoid using the slide shoe with firearms that it is not designed for, as specified in the product description.
Do not modify the slide shoe in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Use protective eyewear when installing or adjusting the slide shoe.

Always work in a safe and controlled environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Identify the Correct Slide Shoe:

® Refer to the product description to select the appropriate slide shoe for your firearm model.

2. Installation:
® Ensure the firearm is unloaded.

® Position the slide shoe on the slide of the firearm, ensuring a secure fit.
* Follow the specific fitting instructions for your firearm model as indicated in the product description.

3. Usage:
® Once installed, check the stability of the slide shoe before using the firearm.

® Use the slide shoe only for its intended purpose, as specified in the product description.
® Regularly check the slide shoe for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the slide shoe in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
® Do not dispose of the slide shoe in regular household waste if it shows signs of damage or wear.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the manufacturer’s contact
information provided with your product packaging or on the official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Thank you for your attention to safety!






Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
MGW S&amp;W .380 BODYGUARD SLIDE SHOE

Introduccion

Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de tu producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use solo para el proposito previsto y de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas en este manual.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Si notas algun defecto o problema, interrumpe el uso de inmediato y contacta con el soporte.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o quitar el slide shoe.

® Evita usar el slide shoe con armas de fuego para las que no esta disefiado, como se especifica en la
descripcién del producto.

® No modifiques el slide shoe de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.

® Usa gafas de proteccion al instalar o ajustar el slide shoe.

® Siempre trabaja en un entorno seguro y controlado al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Identifica el Slide Shoe Correcto:

® Consulta la descripciéon del producto para seleccionar el slide shoe apropiado para el modelo de tu
arma de fuego.

2. Instalacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
® Coloca el slide shoe en el slide del arma de fuego, asegurandote de que encaje de manera segura.
® Sigue las instrucciones especificas de ajuste para tu modelo de arma de fuego como se indica en la
descripcién del producto.
3. Uso:
® Una vez instalado, verifica la estabilidad del slide shoe antes de usar el arma de fuego.

® Usa el slide shoe solo para su propésito previsto, como se especifica en la descripcion del producto.
® Revisa regularmente el slide shoe en busca de signos de desgaste o dafio durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el slide shoe de acuerdo con las regulaciones locales para materiales no peligrosos.
* No deseches el slide shoe en la basura doméstica si muestra signos de dafio o desgaste.
® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacion o soporte del producto, consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto o en el sitio web oficial.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
S&amp;W .380 BODYGUARD SLIDE SHOE

Introduction

Merci d'avoir choisi les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un maniement sirs de votre produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu et conformément aux instructions fournies
dans ce manuel.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes, cessez immédiatement |'utilisation et contactez le support.
Respectez toujours les lois et reglements locaux concernant les accessoires et l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de retirer la slide shoe.
® FEvitez d'utiliser la slide shoe avec des armes a feu pour lesquelles elle n'est pas congue, comme spécifié

dans la description du produit.
Ne modifiez pas la slide shoe de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

® Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'ajustement de la slide shoe.
® Travaillez toujours dans un environnement sir et contrdlé lors de la manipulation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Identifier la Slide Shoe Correcte:

® Consultez la description du produit pour sélectionner la slide shoe appropriée pour votre modele
d'arme a feu.

Installation:

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.

® Positionnez la slide shoe sur la glissiere de I'arme a feu, en veillant & un ajustement sécurisé.

® Suivez les instructions de montage spécifiques a votre modéle d'arme a feu telles qu'indiquées dans la
description du produit.

Utilisation:
® Une fois installée, vérifiez la stabilité de la slide shoe avant d'utiliser I'arme a feu.

® Utilisez la slide shoe uniquement a des fins prévues, comme spécifié dans la description du produit.
® Vérifiez régulierement la slide shoe pour tout signe d'usure ou de dommage pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

Eliminez la slide shoe conformément aux réglementations locales sur les matériaux non dangereux.

Ne jetez pas la slide shoe avec les déchets ménagers ordinaires si elle présente des signes de dommage ou
d'usure.

Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour des méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou le support produit, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit ou sur le site officiel.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
MGW S&amp;W .380 BODYGUARD SLIDE SHOE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per l'uso previsto e secondo le istruzioni fornite in questo
manuale.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se si notano difetti o problemi, interrompere immediatamente I'uso e contattare il supporto.

Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco e il loro utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o rimuovere la slide shoe.
® Evitare di utilizzare la slide shoe con armi da fuoco per le quali non € progettata, come specificato nella

descrizione del prodotto.

®* Non modificare la slide shoe in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e efficacia.
® Utilizzare occhiali protettivi durante l'installazione o la regolazione della slide shoe.
® Lavorare sempre in un ambiente sicuro e controllato quando si maneggiano armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Identificare la Slide Shoe Corretta:

® Fare riferimento alla descrizione del prodotto per selezionare la slide shoe appropriata per il modello
della propria arma da fuoco.

Installazione:

® Assicurarsi che lI'arma da fuoco sia scarica.

® Posizionare la slide shoe sul carrello dell'arma da fuoco, assicurandosi di ottenere una vestibilita
sicura.

® Seguire le istruzioni specifiche di adattamento per il modello della propria arma da fuoco come indicato
nella descrizione del prodotto.

Uso:
® Una volta installata, controllare la stabilita della slide shoe prima di utilizzare I'arma da fuoco.

® Utilizzare la slide shoe solo per il suo scopo previsto, come specificato nella descrizione del prodotto.
® Controllare regolarmente la slide shoe per eventuali segni di usura o danni durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire la slide shoe in conformita con le normative locali per materiali non pericolosi.
Non smaltire la slide shoe nei rifiuti domestici regolari se mostra segni di danno o usura.
Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o sul sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un‘esperienza sicura ed efficace con le SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Grazie per l'attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
S&amp;W .380 BODYGUARD SLIDE SHOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge
produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami
zawartymi w tej instrukcji.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Jedli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z pomoca
techniczng.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej i ich
uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub usunieciem buta slizgowego.

® Unikaj uzywania buta $lizgowego z bronig, do ktérej nie jest on przeznaczony, jak okreslono w opisie
produktu.

® Nie modyfikuj buta Slizgowego w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ jego bezpieczenhstwu i
skutecznosci.

® Uzywaj ochrony oczu podczas instalacji lub regulacji buta slizgowego.

® Zawsze pracuj w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku podczas obstugi broni palne;.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Zidentyfikuj Odpowiedni But Slizgowy:
® (Qdnies sie do opisu produktu, aby wybra¢ odpowiedni but slizgowy do modelu swojej broni.

2. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Umies¢ but slizgowy na suwadle broni, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowany.

® Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami montazu dla swojego modelu broni, jak wskazano w
opisie produktu.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu sprawdz stabilnos¢ buta slizgowego przed uzyciem broni.
® Uzywaj buta slizgowego tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.
® Regularnie sprawdzaj but slizgowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj but slizgowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatdw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj buta slizgowego do zwyklych odpadéw domowych, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub
zuzycia.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na oficjalnej

stronie internetowe;.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych wskazéwek zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa!



Turvaohjeet SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW S&amp;W .380
BODYGUARD SLIDE SHOE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen. T&ma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon ja kasittelyyn. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja sen mukana toimitettujen
ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytto valittomasti ja ota yhteytta tukeen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteita ja kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen liukukengén kiinnittamista tai poistamista.

® Valta liukukengan kayttod ampumaaseiden kanssa, joihin se ei ole suunniteltu, kuten tuoteselosteessa on
maaritelty.

® Ala muokkaa liukukenkaa millaan tavalla, silla se voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.
Kayta suojalaseja liukukengdn asentamisen tai saatamisen aikana.

® Tyoskentele aina turvallisessa ja hallitussa ymparistossa kasitellessasi ampumaaseita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean liukukengéan tunnistaminen:
® \Viittaa tuoteselosteeseen valitaksesi oikean liukukengan ampumaaseesi mallille.
2. Asennus:
® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty.
® Aseta liukukenkd ampumaaseen liukuhihnalle varmistaen, etta se istuu tukevasti.
® Noudata erityisia kiinnitysohjeita ampumaaseesi mallille, kuten tuoteselosteessa on ilmoitettu.
3. Kaytto:
Kun liukukenk& on asennettu, tarkista sen vakaus ennen ampumaaseen kayttoa.
Kéayté liukukenk&a vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tuoteselosteessa on

ilmoitettu.
® Tarkista liukukenka saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta kaytdn aikana.

Poistamisohjeet
® Havita liukukenka paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat vaarattomia materiaaleja.

* Ala havita liukukenk&a tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se nayttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen, asennukseen tai tuotetukeen liittyen, viittaa tuotepakkauksesi mukana
olevaan valmistajan yhteystietoon tai viralliseen verkkosivustoon.



Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
S&amp;W .380 BODYGUARD SLIDE SHOE

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séaker anvandning och hantering av din produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast som avsett och enligt instruktionerna som anges i denna manual.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du marker nagra defekter eller problem, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta support.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende tilloehor till skjutvapen och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller tar bort slide shoe.

Undvik att anvanda slide shoe med skjutvapen som den inte ar avsedd for, enligt beskrivningen av produkten.
Modifiera inte slide shoe pa nagot sétt, eftersom detta kan dventyra dess sékerhet och effektivitet.

Anvand skyddsglaségon nar du installerar eller justerar slide shoe.

Arbeta alltid i en séker och kontrollerad miljo néar du hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Identifiera rétt slide shoe:

® Hanvisa till produktbeskrivningen for att vélja rétt slide shoe for din vapensmodell.
2. Installation:

® Se till att skjutvapnet &r oladdat.

® Placera slide shoe pa skjutvapnets slide, och sakerstall en saker passform.
® Folj de specifika installationsanvisningarna for din vapensmodell som anges i produktbeskrivningen.

3. Anviandning:
® Nar den &r installerad, kontrollera stabiliteten hos slide shoe innan du anvéander skjutvapnet.

® Anvand slide shoe endast for sitt avsedda syfte, som specificerat i produktbeskrivningen.
® Kontrollera regelbundet slide shoe fér eventuella tecken pa slitage eller skador under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera slide shoe i enlighet med lokala foreskrifter fér ickefarligt material.
® Kassera inte slide shoe i vanligt hushallsavfall om den visar tecken pa skada eller slitage.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella frdgor angaende sakerhet, installation eller produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i din produktférpackning eller pa den officiella webbplatsen.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med dina SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet!






Bezpecnostni pokyny pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
S&amp;W .380 BODYGUARD SLIDE SHOE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani a manipulace s vasim produktem. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle zamysleného Gcelu a v souladu s pokyny uvedenymi v tomto
manualu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Pokud si vdimnete jakychkoli vad nebo problémd, okamzité pfestaiite produkt pouZivat a kontaktujte podporu.
Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim a jejich pouzivani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pfed pfipojenim nebo odstranénim slide shoe.

Vyhnéte se pouzivani slide shoe s palnymi zbranémi, pro které neni urCena, jak je uvedeno v popisu produktu.
Neprovadéjte Zadné Gpravy slide shoe, protoZe to mlze ohrozit jeji bezpeénost a Uéinnost.

Pouzivejte ochranné bryle pfi instalaci nebo nastavovani slide shoe.

Vzdy pracujte v bezpecném a kontrolovaném prostfedi pfi manipulaci s palnymi zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Identifikace spravného slide shoe:

® (Odkazujte na popis produktu, abyste vybrali vhodny slide shoe pro model vasi palné zbranée.

2. Instalace:

® Zajistéte, Ze je palna zbraf vybita.

® Umistéte slide shoe na zaveér palné zbrané, aby se zajistil bezpecny fit.

® Dodrzujte specifické pokyny pro montaz podle modelu vasi palné zbrang, jak je uvedeno v popisu
produktu.

3. Pouziti:
® Po instalaci zkontrolujte stabilitu slide shoe pfed pouZitim palné zbrané.

® Pouzivejte slide shoe pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v popisu produktu.
® Pravidelné kontrolujte slide shoe na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte slide shoe v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecné materialy.

®* Nevyhazujte slide shoe do bézného domaciho odpadu, pokud vykazuje znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
® Kontaktujte mistni Ufady pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu nebo na oficidlnich webovych strankach.



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpecnosti!



